Tragarmgelenk

Supporting arm joint
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Articulation du bras d‘appui
Snodo per il braccio portante
Articulacion para brazo de soporte
Articulacao para braco de suporte
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Montageanleitung » Assembly instructions « Z2%5i%Bf+ « Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio ¢ Instrucciones de montaje ¢ Instrucdes de montagem

3 842 554 430 (40x80, designLINE)

o

3 842 554 434 (45x90, designLINE) SW8
3 842 554 422 (40x80, Standard)
3 842 554 426 (45x90, Standard)
Lieferumfang Fornitura
Scope of delivery Volumen del suministro
HEEE Lote de fornecimento
Fourniture
4 (1x) %
5(2x) %
6(2x) & pIN 7984
S -M12x30
S (40x80L)
-M12x40
(45x90L)
7 (2x) 1ISO7380
M8x35
8(2x) €» v8
94x) & DIN 912
E M6x16

10 (4x) £» M6

3 842 554 428 (40x40, designLINE)
3 842 554 432 (45x45, designLINE)
3 842 554 420 (40x40, Standard)
3 842 554 424 (45x45, Standard)

o

SW8

Fornitura
Volumen del suministro
Lote de fornecimento

4 (1x) %
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Lieferumfang
Scope of delivery
HEBEE
Fourniture
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7 (2x)
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(Shell Tona T68)

Mp=20 Nm

p[mm] |40 | 45/ 80| 90
Fmax [N] |80 [100{260|300
Mmax [Nm]| 40 | 50{130(150
(Fx1)

L2

Mp=10 Nm

3842 530 236

3842 535 057 29,5 (2x)

|
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Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

B AR B SRR

Sous réserve de modifications techniques
Soggetto a modifiche tecniche
Modificaciones técnicas reservadas
Reservado o direito de modificagdes técnicas



